ANEXO I: PROYECTO LINGUISTICO

DE CENTRO
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1. Introduccién

El Proyecto Lingtistico de Centro, en adelante PLC, es un plan que pretende trabajar y
mejorar la competencia en comunicacién linguistica del alumnado de nuestro centro. Se trata
de un plan integral porque pretende abarcar el aprendizaje de la lengua de una forma
interdisciplinar, desarrollado en todas las areas del curriculo y en todos los niveles de la ESO

y Bachillerato.

Es un plan elaborado desde la Coordinacién plurilingiie que nace como documento
abierto a la participacion de todos los Departamentos y de posibles modificaciones para poder
mejorar la competencia linguistica y, consecuentemente, el rendimiento académico no solo de

la seccion plurilingle sino también del resto de ensefianzas del centro.

El PLC debe tener en cuenta el contexto linguistico y sociolinguistico del centro y debe
implicar la delimitacién de los objetivos que se desean alcanzar, la aceptacion de un
compromiso de trabajo coordinado entre los departamentos didacticos, un consenso
metodoldgico respecto al tratamiento de la competencia comunicativa en todas las areas, y, por

ualtimo, la coordinacién pedagdgica de las distintas &reas linguisticas.

Los departamentos linglisticos con metodologias similares perseguiran objetivos
similares y aportaran estrategias y herramientas al resto de los departamentos que intentaran

programar las tareas comunicativas.

Nuestra perspectiva: usar varias lenguas para la realizacion de actividades de distintas

areas, para acceder, en definitiva, a los contenidos académicos.

El Proyecto debe contener las estrategias tanto para la planificacion de actuaciones
conjuntas, como para su posterior evaluacion, las directrices de actuacion didactica y la
coordinacion de todas las areas y materias que componen el curriculo. Dicha planificacion de
actuaciones sera prevista para cada curso escolar y contemplara aspectos relacionados con la
coordinacion y el trabajo cooperativo del profesorado participante y los aspectos didacticos y

de organizacion y funcionamiento.
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2. Justificacion

El IES Fernando de Herrera viene trabajando con el proyecto bilingie Francés desde
el curso 1998-1999 y con el proyecto plurilinglie Francés/Inglés desde el curso 2019-20.
Durante todos estos cursos, el esfuerzo conjunto entre reas linguisticas y no linguisticas ha
posibilitado una dinamica de trabajo coordinado de areas hacia una integracion curricular que
ha sido articulada a través de unidades o tareas didacticas de distintos niveles y materias, segun
la organizacion del centro y la optimizacion de recursos humanos. En ese sentido, se pondran
en marcha estrategias de trabajo conjunto entre las distintas lenguas y materias no linguisticas
en tareas disefiadas para la transversalidad, aunque se insistira preferentemente en la adopcion
de recursos metodologicos comunes que den a nuestro proyecto una continuidad en el tiempo

para los distintos niveles de ensefianza.

Como resultado de todo este esfuerzo realizado hasta el momento esta el éxito
académico del alumnado que ha cursado ensefianza bilingle, su alto nivel de competencia en
Francés e Inglés y la gran aceptacién que el programa tiene entre el alumnado, sus familias y
su entorno directo y, por otra parte, el grado de satisfaccion del profesorado implicado en

ensefianza bilingue.

Asi las cosas y ante el paso del programa bilinglie a plurilinglie con todas las
dificultades que ello conlleva, se han multiplicado los esfuerzos y la implicacion de todos los
recursos humanos de que se nos ha dotado. Y uno de los ejes fundamentales para articular el
ingente trabajo en un centro educativo es la elaboracion de un documento conjunto, un proyecto
linguistico que facilite nuestra tarea, que aglutine practicas metodologicas y didacticas propias

de materias concretas que puedan exportarse a otras materias que integran el curriculo.

Estamos pues ante el reto de elaborar un documento marco, una herramienta de trabajo

con un objetivo comun:

Fomentar la competencia linguistica (linglistica, discursiva y sociolinguistica) de

nuestro alumnado para mejorar en todas las areas y en todas las destrezas:

> Comprension oral

> Comprension escrita
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> Expresion oral
> Expresion escrita

> |nteraccion

3. Mareco legal

El presente documento tiene como referencia la siguiente normativa:

Ley de Educacion de Andalucia, 17/2007, de 10 de diciembre, que sobre la adquisicion
de la competencia linglistica, en su articulo 38 considera como la primera de las competencias
basicas “la competencia en comunicacion linguistica, referida a la utilizacion del lenguaje
como instrumento de comunicacion oral y escrita, tanto en lengua espafiola como en lengua

extranjera’’.

Idéntico contenido se recoge en el Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se
establece la ordenacion y las ensefianzas minimas de la Educacion Secundaria Obligatoria,

que en su articulo 7 entre los objetivos de la etapa se alude a:

h) Comprender y expresar con correccion, oralmente y por escrito, en la lengua
castellana y, si la hubiere, en la lengua cooficial de la comunidad auténoma, textos y

mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lecturay el estudio de la literatura.
i) Comprender y expresarse en una o més lenguas extranjeras de manera apropiada.

De igual modo, en el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la
ordenacion y las ensefianzas minimas del Bachillerato, podemos destacar entre los objetivos

que se persiguen en esta etapa y que aparecen en el articulo 7 que:

e) Dominar, tanto en su expresién oral como escrita, la lengua castellanay, en su caso,

la lengua cooficial de su comunidad auténoma.

f) Expresarse con fluidez y correccion en una o més lenguas extranjeras.
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Asi mismo, la Consejeria de Desarrollo Educativo y Formacién Profesional ha
publicado las Instrucciones de 21 de junio de 2023 de la Viceconsejeria de Desarrollo
Educativo y Formacion Profesional sobre el tratamiento de la lectura para el despliegue de la
competencia en comunicacion linglistica en Educacion Primaria y ESO, por lo que la
coordinacion del area socio-linguistica en coordinacion con todas las jefaturas de departamento
del centro ha establecido un plan detallado de lecturas diarias de al menos 30 minutos, que
deberé realizar cada grupo de alumnos/as de este nivel. Las lecturas y actividades seran
variadas, y el profesorado al que corresponda cada dia las propondra dentro del &mbito de su

materia.

En la misma linea, en nuestro Plan de Centro se expresa que el &rea socio-lingistica
tendrd como principal cometido competencial el de “procurar la adquisicién por el alumnado
de la competencia en comunicacion linguistica, referida a la utilizacion del lenguaje como
instrumento de comunicacion oral y escrita, tanto en lengua espafiola como en lenguas
extranjeras y de la competencia social y ciudadana, entendida como aquella que permite vivir
en sociedad, comprender la realidad social del mundo en que se vive y ejercer la

ciudadania democratica”.

La actual Ley Organica 3/2020 de 29 de diciembre en su “Disposicion adicional
trigésima octava. Lengua castellana, lenguas cooficiales y lenguas que gocen de proteccion

legal”, sostiene que:

“..las administraciones educativas aplicaran los instrumentos de control,
evaluacion y mejora propios del sistema educativo y promoveran la realizacion de
analisis por parte de los centros, de modo que se garantice que todo el alumnado
alcance la competencia en comunicacion linguistica, en lengua castellana y en su
caso en las lenguas cooficiales, en el grado requerido. Asimismo, impulsaran la
adopcidn por parte de los centros de las medidas necesarias para compensar las

carencias que pudieran existir en cualquiera de las lenguas.

El Decreto 327/2010, de 13 de julio, por el que se aprueba el Reglamento Orgénico de

los institutos de educacion secundaria, en su Articulo 29 sobre las programaciones didacticas:

2. Las programaciones didacticas de las ensefianzas encomendadas a los

institutos de educacion secundaria incluirén, al menos, los siguientes aspectos:
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b) En el caso de la educacion secundaria obligatoria, referencia explicita acerca
de la contribucion de la materia a la adquisicion de las competencias basicas.

()
e) La metodologia que se va a aplicar.

3. En educacion secundaria obligatoria las programaciones didacticas de todas
las materias y, en su caso, &mbitos, incluirén actividades en las que el alumnado

deberd leer, escribir y expresarse de forma oral.

4. Las programaciones didacticas de las distintas materias del bachillerato
incluiran actividades que estimulen el interés y el habito de la lectura y la
capacidad de expresarse correctamente en publico.

5. Las programaciones didacticas facilitaran la realizacion, por parte del
alumnado, de trabajos monogréficos interdisciplinares u otros de naturaleza

analoga que impliquen a varios departamentos de coordinacion didactica.

4. Principios del proyecto linguistico del IES Fernando de Herrera

Si hemos de llegar a un acuerdo entre los distintos departamentos didacticos sobre

cudles puedan ser los rasgos distintivos del PLC podemos apuntar los siguientes:

1.- Concrecidn. Debe abordar qué se trabajara en cada area, la planificacion de
actuaciones y la secuenciacion de objetivos por curso o trimestre, e, incluso, secuenciaciones
que puedan perdurar en el tiempo en sucesivos cursos, si queda demostrada la eficacia de las

mismas.

2.- Precision. Habra de especificarse cuando y con qué materiales se va a trabajar. Tales
recursos se recogeran en documentos de Google Drive, que incluira qué se va a programar y

cuando se va a realizar. Dicho documento serd compartido con todo el profesorado.
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3.- Compromiso. Debera incluir los compromisos a corto y a medio plazo de cada
departamento didactico y materias curriculares. Ello quedara registrado en las actas de reunion
del ETCP / Departamentos que recogeran los acuerdos tomados en este aspecto.

4.- Continuidad. Consistira en la incorporacion del PLC al Proyecto Educativo del
Centro para ser desarrollado en cursos venideros sin depender de las idas y venidas de
profesores/as. Una vez que se ha elaborado el Plan, es asumido como uno de los objetivos que
otorga al centro su sefia de identidad.

5.- Evaluacion. Debera prever los mecanismos de revision y seguimiento del grado de
cumplimiento de la programacion, de los resultados obtenidos y de las mejoras susceptibles de

practicarse.

5. Objetivos

Un proyecto de esta envergadura necesita objetivos graduados en el tiempo para ajustar
las actuaciones de cada asignatura a las necesidades reales que presente el alumnado y
consolidar la metodologia a lo largo de varios afios. Asi pues, prevemos objetivos a corto,

medio y largo plazo.

Objetivos a corto plazo

> Aprobar el documento por los 6rganos competentes.
> Incluir el PLC en el Plan de Centro.

> |nformar del proyecto a toda la comunidad educativa.

> Evaluar segun resultados de la metodologia en términos de aceptacion por parte de la

comunidad educativa y en el rendimiento académico.

> Incluir en el documento todas las iniciativas recogidas de todos los departamentos didacticos

y de todas las ensefianzas impartidas en el centro.

> Hacer del proyecto inicial un documento abierto, flexible y modificable en todo momento.

8
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> Fomentar la lectura y todas las actividades e iniciativas propuestas por el claustro para ello:

listados de libros recomendados segun edad y nivel, dinamizacion de la biblioteca,

presentaciones de libros, clubes de lectura...
Objetivos a medio plazo

> Recoger las experiencias multidisciplinares que se realicen en el centro anualmente e

incluirlos en el PLC, como un corpus de practicas que hayan contribuido positivamente al
aprendizaje de los idiomas y a la consecucion de la competencia linguistica en lengua materna

y en lenguas extranjeras.

> Incluir en la web del centro toda la informacion relativa al PLC.

> Participar en convocatorias de actividades y jornadas que tengan como principal objetivo el

fomento de la competencia linguistica del alumnado en cualquier lengua.

> Qrganizar intercambios escolares con paises del entorno, fijando periodos de preferencia

para que no incidan negativamente en la marcha del curso.

> Participar en formacién permanente en el manejo de nuevas tecnologias y herramientas de

creacion de formatos audiovisuales.

> Publicar los trabajos realizados por el alumnado, con autorizacion de las familias, en las

redes sociales del centro y en la pantalla de entrada, para darles visibilidad.

> Evaluar las actuaciones para ajustar en la medida de lo posible las necesidades reales a las

actividades realizadas. Se propone una evaluacion formativa a través de formularios de Google,

por ejemplo.

> Preparar al alumnado para los exdmenes oficiales para la adquisicion de B1 y B2 en Franceés

e Inglés.

> Revisar, corregir y ampliar el PLC.
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Objetivos a largo plazo.

> Crear un canal de video con material producido y realizado por nuestro alumnado.

> Fomentar los intercambios escolares y todos aquellos proyectos que pretendan incidir en la

mejora de la expresion oral en todas las lenguas.

> Consolidar el trabajo integrado entre los departamentos y las distintas ensefianzas del centro.

> Trabajar de manera consensuada entre los distintos departamentos para proponer tareas

integradas ANL/AL

> Revisar, corregir y ampliar el PLC

6. Metodologia

Los postulados metodoldgicos en los que basaremos la discusion en el seno de los
departamentos didacticos seran:

> Enfoque comunicativo y funcional del aprendizaje de las lenguas.
> Ensefianzas por tareas secuenciadas enfocadas a un producto textual, oral y/o escrito final.
> Aprendizaje participativo, activo y en cooperacion.

> Integracion y transversalidad de los contenidos linguisticos en todas las materias

curriculares.
> Inclusién del contexto social en el que tiene lugar el aprendizaje.

Y ademas todas aquellas iniciativas recogidas de todos los miembros del claustro que

se consideren oportunas y que redunden en la consecucion de nuestros objetivos.

10
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7. Actuaciones para mejorar la expresion oral

En la programacion didactica de cada departamento se podran recoger las actividades
que se ponen en préactica en el aula para el fomento de la expresion oral en la lengua materna y
en las lenguas extranjeras. Asi mismo, en cada materia se pueden afiadir cuantas actividades

parezcan oportunas para el mismo fin.
-Juego dramatico: juegos de rol, propuesta de situaciones diversas

-Interacciones grupales: didlogos de intencion comunicativa variada, conversaciones guiadas a

través de fichas

-Juegos linguisticos: adivinanzas, enigmas, torbellinos de ideas, preguntas y respuestas

simulacion de juegos televisivos (pasapalabra...)

-Juegos de oratoria: debates, discusiones entre grupos, situaciones comunicativas sobre temas

conflictivos

-Historias y relatos: narrar historias leidas previamente, describir situaciones, recrear relatos

cambiando puntos de vista, crear historias colectivas o individuales

-Actividades basadas en descripcion, narracion de documentos de formato diverso (videos,
fotos, cuadros, dibujos...)

-Comunicacion formal: conferencias, asambleas, mesas redondas, discursos, debates,

exposiciones orales...
-Género periodistico: Noticias, ruedas de prensa, entrevistas, podcasts, publicidad...

-Textos literarios: Lectura expresiva, recital poético, escenificacion, cuentacuentos...

8. Actuaciones para mejorar la expresion escrita

Entre las actividades que se podrian llevar a cabo estarian las que a continuacion se

especifican:

11
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- Actividades de ortografia y gramatica escritas: relacionar, subrayar, completar, clasificar,

redactar..., en diferentes formatos (papel, digital..).

- Aquellas que presten atencion especial a la correcta expresion escrita de los enunciados,

respetando las normas ortogréficas.
- Restimenes de libros leidos cuidando las normas gramaticales y reglas ortograficas.

- Actividades que incidan en el empleo correcto de los signos de puntuacion, las reglas de
acentuacion y ortograficas al reproducir textos escritos

- Exposicion de los trabajos escritos con correccion ortografica y gramatical y siguiendo los

principios de estilo establecidos.

-Elaboracion de murales, infografias o cualquier otro formato digital (herramienta CANVA
educacién) en grupo o como trabajo individual, de distinto contenido, utilizando graficos e

iméagenes como expresion de lenguaje significativo que aporte creatividad a la comunicacion.
-Participacion en foros de debate, utilizando los medios tecnoldgicos al alcance del alumnado.

- Elaboracién y cumplementacion de formularios e impresos de la vida cotidiana. Herramientas

de G Suite, por ejemplo

- Realizacion de esquemas, mapas mentales y resimenes en las diferentes areas. Se valorara

la utilizacion de generadores gratuitos de material didactico.

- Redaccidn de textos literarios y disefio de ilustraciones. Se fomentara la participacion en

convocatorias de concursos educativos.

- Propuesta de preguntas abiertas en las pruebas escritas de las diferentes areas. Redaccion de

articulos de prensa en papel o digital.
- Redaccidn de problemas matematicos/cientificos para la resolucion de los mismos.

- Construir definiciones, especialmente en el area de mateméticas y fomentar el uso del
lenguaje cientifico. Igualmente, en el area de dibujo técnico construir figuras o disefios
aplicando correctamente las pautas y normas del dibujo técnico. Redactar pautas y normas para

ello.

12
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En este apartado habra que incluir aguellas normas de presentacion de examenes

y trabajos recogidas en el apartado de estilo.

9. Actuaciones para mejorar la comprension escrita

En Educacion Secundaria, se establece que los centros deberan garantizar en la préctica
docente de todas las materias un tiempo dedicado a la mejora de la comprensién escrita en
todos los cursos. En ese sentido habria que tener en cuenta la practica de la lectura intensiva y

de la lectura extensiva:

1.- La lectura intensiva se realiza, generalmente, con textos breves y suele tener lugar a
través del trabajo sistemético de textos en clase, para desarrollar las capacidades orales y
escritas vinculadas a la comprension lectora. Se trata de una lectura de estudio relacionada con

los aprendizajes previstos en el curriculo de las distintas materias.

2.- La lectura extensiva tiene como objetivo el desarrollo del habito de la lectura,
promueve el disfrute, el entretenimiento y la asimilacion de la informacion. Es la lectura de
grandes cantidades de material o textos largos (novelas, cuentos, biografias, etc.). No se exige
una comprension completa de todos los datos del texto, sino la comprension de las ideas

principales.

Es importante incluir estos cinco pasos basicos para conseguir el éxito dentro de esta

competencia:
1.- Que el alumnado conozca el objetivo de la lectura.

2.- Que el alumnado active el conocimiento previo del tema con el fin de predecir o

anticipar el contenido e identificar las estrategias adecuadas de lectura.

3.- Que las tareas disefiadas ayuden a identificar las partes relevantes del texto. Esta
seleccion permite a los estudiantes centrarse en temas especificos y reduce la cantidad de

informacion que tiene que mantener en la memoria a corto plazo.

4.- Que las estrategias de lectura seleccionadas sean apropiadas a la tarea y utilizables

de manera flexible e interactiva.

13
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5.- Que las tareas finales sirvan para comprobar la comprensién lectora cuando la
lectura se ha completado. El seguimiento de la comprension ayuda a los estudiantes a detectar
inconsistencias y errores de comprension y les predispone a aprender a usar estrategias

alternativas.

Estrategias para la comprensién lectora:

1.- Adivinar el significado de palabras utilizando pistas del contexto, claves de
formacion de palabras.

2.- Leer de forma rapida y superficial hasta dar con palabras o conceptos claves.
3.- Identificar oraciones que contienen la idea principal del parrafo.

4.- Usar la relectura para reparar la comprension cuando se rompe.

5.- Parafrasear para resumir.

6.- Distinguir entre ideas generales y especificas.

7.- Cronometrar la lectura para lograr la automaticidad.

8.- Diferenciar entre hechos y opiniones.

9.- Hacer inferencias y sacar conclusiones.

10.- Usar de forma eficiente el diccionario.

11.- Prestar atencién a la funcion gramatical de las palabras desconocidas.

Teniendo en cuenta que el éxito de la lectura extensiva depende en gran medida de la

seleccioén de los libros, la recomendacidn de las lecturas sequiré las siquientes premisas:

1.- El material de lectura debe ser suficientemente facil y estar de acuerdo con la
habilidad linglistica del estudiante en cuanto a vocabulario y gramaética, ya que el éxito
fomenta el deseo de seguir leyendo. El alumnado podra elegir dentro de una gran variedad de
libros sobre diversos temas. Esto significa que puede escoger textos que ellos quieran leer de

acuerdo con sus necesidades e intereses.

14
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2.- La lectura extensiva es individual y silenciosa. Se asignara como tarea para llevar a

cabo fundamentalmente en casa. Leer sera su propia recompensa.

3.-Se recomienda la programacion de diferentes actividades con el fin de asegurar la
comprension, controlar lo que se lee y comprobar las actitudes hacia la lectura y relacionarla
con otras partes del curriculo. Lo mas importante de estas actividades es promover el habito de

la lectura.

4.- El docente orientara al alumnado en la seleccion de lecturas. De esta forma docente
y estudiantes se convierten en una comunidad informal de lectores que experimentan entre ellos

el placer y el valor que se encuentra en la palabra escrita.

5.- Evaluacion del progreso de la capacidad lectora. La evaluacion de los distintos
componentes de la capacidad lectora ha de realizarse de forma periddica en cada nivel. Se
recomienda la inclusion en el PLC de indicadores para cada nivel y componente de la capacidad
lectora. Asimismo, se definiran las pruebas que mediran el progreso. La revision final sobre si
se han alcanzado los indicadores o no, facilitara la reflexidn sobre la subsiguiente programaciéon

docente interdisciplinar.

10. Actuaciones para mejorar la comprension oral

Las actividades que se podrian proponer para mejorar esta competencia son:
° Escuchar historias y contarlas en voz alta.
° Tomar notas en conferencias.
) Extraer informacién de un video.
e  Asistir a representaciones teatrales.

e  Proponer textos completos contextualizados, reales y verosimiles. Escuchar y
dibujar lo escuchado (direcciones, planos, descripciones). Identificar errores de

documento sonoro.

15
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e  Manejar y ensefiar a manejar descriptores del Marco comun de referencia para

las lenguas.

11. Propuesta de plantillas para la evaluacion

Las siguientes plantillas son un esbozo abierto para la discusion y las

aportaciones de los distintos departamentos.

PLANTILLA PARA EVALUAR LA COMPRENSION ORAL

Fecha:

Alumno/a:

Curso:

DESCRIPTORES

Inicial

Medio

Avanzado

1234

567

8910

COMPRENSION GLOBAL

COMPRENSION DETALLADA
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COMPRENSION DE LAS PARTES DEL
DISCURSO EN ORDEN
CRONOLOGICO

COMPRENSION DE LAS DIFERENTES
IDEAS/TEMATICAS Y MATICES DEL
DISCURSO

CONTROL SOBRE EL LEXICO

UTILIZACION DE ACTOS DE HABLA
PARA LA MEDIACION

PLANTILLA PARA EVALUAR LA EXPRESION ORAL

Fecha:

Alumno/a;

Curso:

DESCRIPTORES

Inicial

Medio

Avanzado

1234

567

8910
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ADECUACION

e Comprensién
e Finalidad del discurso

e Pertinencia del tema

COHERENCIA Y COHESION

e Estructura textual

e Coherencia de la informacion

CORRECCION

e Léxico

e Morfosintaxis

ENTONACION Y EXPRESIVIDAD

e Entonacion

e Expresividad
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INTERACCION

PLANTILLA PARA EVALUAR LA COMPRENSION ESCRITA

Fecha:

Alumno/a:

Curso:

DESCRIPTORES

Inicial

Medio

Avanzado

1234

567

8910

COMPRENSION GLOBAL DEL TEXTO

COMPRENSION DETALLADA DEL
TEXTO

COMPRENSION DE LA TIPOLOGIA
TEXTUAL
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COMPRENSION DE LA INTENCION
COMUNICATIVA

DOMINIO DEL LEXICO EMPLEADO,
GENERAL O ESPECIFICO

PLANTILLA PARA EVALUAR LA EXPRESION ESCRITA

Fecha:

Alumno/a:

Curso:

Descriptores

Inicial

Medio

Avanzado

1234

567

8910

ADECUACION
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e Obijetivo del texto
e Pertinencia del tema

e Mantenimiento de la persona

verbal

COHERENCIA Y COHESION TEXTUAL

Progreso y coherencia de la informacion
Estructura del texto

Uso de organizadores/conectores textuales

CORRECCION LEXICA, MORFOSINTACTICA Y ORTOGRAFIA

e Léxico
e Morfosintaxis

e Ortografia

12. Politica Linguistica de Bachillerato Internacional

12.1. Introduccion

Nuestra sociedad, marcada por los cambios socioecondémicos y el constante desarrollo

de las tecnologias de la informacién y la comunicacion, exige a nuestros jévenes el
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conocimiento de las lenguas como un instrumento indispensable para el intercambio y la
insercion en el campo laboral y profesional al permitir la creacién de sélidos vinculos

académicos, culturales y profesionales de caracter internacional.

El conocimiento de las lenguas y la literatura posibilita el acceso a otras culturas y
promueve las relaciones interpersonales al abrir nuestras mentes a otros modos de interpretar
y ver la realidad, a la vez que facilita la formacion integral del individuo desde una perspectiva
critica que abarca tanto la experiencia personal como los procesos que afectan a los integrantes

de una comunidad, con la esperanza de construir entre todos una realidad mejor.

Nuestro centro forma parte del Plan de Plurilingiismo de Andalucia, dos lineas
plurilingles de Francés/Inglés en ESO y una linea bilingte de Francés en Bachillerato, y da
prelacion al fomento de la internacionalizacion de los estudios y el aprendizaje favoreciendo el
intercambio y la estancia de nuestro alumnado en diferentes paises con experiencias en dos
programas: intercambio escolar y Picasso-mob. Esta dimension y vocacion internacional se ha
visto refrendada por la opcion de nuestros alumnos y alumnas de cursar estudios en el
extranjero para convertirse, en definitiva, en verdaderos ciudadanos del mundo preparados para

conocer otras lenguas, culturas y formas de vida.

12.2. Sobre la Politica Linguistica del IES Fernando de Herrera

En la base de toda politica linglistica debe haber el compromiso de todos los
departamentos linguisticos del centro, como impulsores del proyecto y el resto de los
departamentos con las aportaciones metodoldgicas y conceptuales segun las diferentes areas

de conocimiento.

Estos actores fundamentales deben contar con elementos coadyuvantes que adquiriran
relevancia a medida que aumente su compromiso de trabajo conjunto con el profesorado; se

trata de las familias y del propio alumnado, participe directo de su propio aprendizaje.

Como documento marco, nuestro PLC. Un documento abierto y revisable en
permanencia, en constante evolucion. Una filosofia: las lenguas como herramienta

imprescindible para el entendimiento individual, interpersonal, social y cultural, que implica
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la colaboracion de todos para un fin comun: la excelencia en competencia linguistica en varios

idiomas.

Nuestra labor se define en las etapas siguientes:

Punto de partida: proceso de autoevaluacion sobre las practicas docentes.

Contexto: conocimiento/estudio de los niveles en competencia linglistica de

nuestro alumnado.

Consenso en conclusiones y metodologias aplicables segun resultado del
proceso de autoevaluacion y del estudio del contexto, en el seno de cada

departamento.

Elaboracion de material pedag6gico para utilizacion de alumnado y
profesorado.

Implementacion de las acciones didacticas propuestas para alumnado y

profesorado.

Evaluacion de las mismas, para corregir, modificar o eliminar aquellas
propuestas cuyo resultado en la practica no hubiere conseguido el fin para el
que fueron disefiadas.

Etapa 1: Punto de partida

Una puesta en comun sobre la practica docente y las diferentes metodologias

deberd constituirse como cimiento sélido sobre el cual se construird una politica comun. En

dicha puesta en comun se tendran en cuenta los principios metodologicos que han demostrado

su eficaciay, de igual modo, aquellos que puedan ser susceptibles de renovacion/modificacion.

En ese sentido, iniciaremos la discusion sobre las metodologias activas, participativas

y proactivas con ilustracion de practicas docentes reales en diferentes materias. La

retroalimentacion para corregir, ampliar o mejorar la eficacia sera un proceso permanente.

La conveniencia de utilizar métodos inductivos y deductivos se pondra sobre la mesa,

con el objetivo de aunar estrategias que puedan ser utilizadas tanto en Ciencias Experimentales
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como en Ciencias Humanas y Sociales. En cuanto a estas Ultimas, podemos hacer mencién a

los idiomas en cuyo aprendizaje hemos adoptado el enfoque comunicativo y accional.
Etapa 2: Contexto

El alumnado que formara parte de BI, serd objeto de un estudio previo sobre su
formacion académica, para obtener un conocimiento inicial y detectar, eventualmente,

dificultades que debiera superar a lo largo del Programa de Diploma.

Las herramientas concretas que permitiran el conocimiento de cada alumno seran

analogicas y digitales.

De entre las primeras, destacaremos la interaccién directa en clase y la
retroalimentacion de dicha interaccion. En este caso, hablamos de acciones individuales o
grupales de interacciones cruzadas y cuya evaluacién depende de situacién y contexto y, por
consiguiente, no se puede construir como un sistema cerrado. Procederemos a la redaccion de

criterios que persigan la objetividad en los procesos de evaluacion y autoevaluacion.

En cuanto a las segundas, formularios, cuestionarios, controles y tests formaran parte
del conjunto de herramientas que evaluaran el nivel de partida y que constituiran la informacion

suficiente para iniciar el proceso ensefianza-aprendizaje en BI.
Etapa 3: Consenso

La conveniencia 0 no de unificar enfoques de ensefianza-aprendizaje en idiomas,
lenguas cléasicas y lengua castellana seria la primera discusion entre los departamentos

linglisticos.

De las conclusiones, diferencias y similitudes se construira el enfoque de ensefianza

que se propondra al resto de los departamentos.

Los principios de la linguistica pragmatica son esenciales para introducir conceptos
aplicables a cualquier disciplina:

- Tipologia textual y actos de habla

- Intencién comunicativa
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- Informacion relevante o irrelevante

- Situacién y contexto

- Competencia gramatical

- Competencia textual: cohesion, coherencia y pertinencia.

Encontrar el consenso influira en la préactica diaria consensuando entre el profesorado

una praxis mas adecuada al contexto y ayudara al alumnado en la consecucién de sus objetivos.
Etapa 4: Elaboracion

Todos los departamentos estudiaran sus necesidades sobre las diferentes tipologias textuales y
los departamentos creardn un corpus de rubricas en funcidén de dicha tipologia y para su

utilizacion por parte del alumnado y profesorado con el propdsito de unificar metodologia.
Etapa 5y 6: Implementacion y evaluacion

Todo el material elaborado, sera validado en proceso de evaluacién continua y autoevaluacion

para modificar los aspectos que consideremos necesitan una revision.

12.3. Principios

Los principios generales a la base de nuestra politica lingtistica son priorizados segun

la propuesta siguiente:

> |gualdad de oportunidades e insercion de participantes en el proyecto con
independencia de su formacion anterior y de su competencia en Lengua vehicular,

espafiol.

> Compromiso de todos los departamentos didacticos con la calidad de la ensefianza y
con el respeto a los objetivos marcados por la politica lingtistica, propiciando el trabajo

en equipo y la participacion de todo el profesorado
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> Implicacion de toda la comunidad educativa, dando entrada a las familias y al alumnado
para aportar ideas y contenidos que enriquezcan el programa.

> Bulsqueda en todo momento de la excelencia académica y humana del alumnado

12.4. Perfil linguistico del alumnado

Los atributos y descriptores del perfil de la comunidad de aprendizaje definen el tipo
de persona que esperamos desarrollar a traves del proceso de ensefianza aprendizaje que
Ilevemos a cabo. Es un componente clave dado que se convertira en el principio fundamental
del programa; es decir, como una ruta que permita a nuestros alumnos forjar una mentalidad

internacional desde el conocimiento y el uso de distintas lenguas.

En nuestro centro, el alumnado del Programa de Diploma desarrollara estos atributos
del perfil de la comunidad de aprendizaje del Bachillerato Internacional desde todas las areas
del conocimiento, al entrar en contacto con distintos tipos de textos orales y escritos de otras
culturas (en lengua materna, inglés, francés o latin) a partir de un enfoque metodolégico

marcadamente accional. Se velara por conseguir que los alumnos sean capaces de :

-Desarrollar su curiosidad natural. Adquieran las habilidades necesarias para indagar y

realizar investigaciones demostrando autonomia en su aprendizaje. Alumnos/as indagadores.

- Explorar conceptos, ideas y cuestiones de importancia local y mundial y, al hacerlo,
puedan adquirir conocimientos y profundizar su comprension. Alumnos/as informados e

instruidos.

-Aplicar, por iniciativa propia, sus habilidades intelectuales de manera critica y creativa
para reconocer y abordar problemas complejos, y tomar decisiones razonadas y éticas.

Alumnos/as pensadores.

-Comprender y expresar ideas e informacion con confianzay creatividad en las distintas
lenguas, lenguajes y formas de comunicacion. Estar bien dispuestos a colaborar con otros.

Alumnos/as buenos comunicadores.
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-Actuar con integridad y honradez, poseer un profundo sentido de la equidad, la justicia
y el respeto por la dignidad de las personas, los grupos y las comunidades. Asumir la
responsabilidad de sus propios actos y las consecuencias derivadas de ellos. Alumnos/as

integros.

-Entender y apreciar su propia cultura e historia personal, y que estén abiertos a las
perspectivas, valores y tradiciones de otras personas y comunidades. Habituarse a buscar y
considerar distintos puntos de vista y estar dispuestos a aprender de la experiencia. Alumnos/as

de mentalidad abierta.

- Mostrar empatia, sensibilidad y respeto por las necesidades y sentimientos de los
demaés y actuar con el propésito de influir positivamente en la vida de las personas y el medio

ambiente. Alumnos/as solidarios.

- Abordar situaciones desconocidas e inciertas con sensatez y determinacion y que su
espiritu independiente les permita explorar nuevos roles, ideas y estrategias. Defender aquello

en lo que creen con elocuencia y valor. Alumnos/as audaces.

-Entender la importancia del equilibrio fisico, mental y emocional para lograr el

bienestar personal propio y el de los demas. Alumnos/as equilibrados.

-Evaluar detenidamente su propio aprendizaje y experiencias. Ser capaz de reconocer y
comprender sus cualidades y limitaciones para, de este modo, contribuir a su aprendizaje y

desarrollo personal. Alumnos/as reflexivos.

12.5. Organizacion de la ensefianza de las lenguas

Proponemos la imagen siguiente para introducir los ambitos de estudio en areas
linglisticas y, en ese sentido, dejar abierta la posibilidad de que los departamentos no
linglisticos expresen sus necesidades en cuanto a herramientas linguisticas para el desarrollo

de sus contenidos.
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BACHILLERATO INTERNACIONAL

POLITICA LINGUISTICA

Las lenguas son la herramienta necesaria
para construir el pensamiento y transmitir
el conocimiento.

La politica linglistica estd basada en el
consenso  entre  departamentos  y
encaminada al aprendizaje, de todas las
disciplinas, en condiciones Optimas de
nuestro alumnado

Gramatica
historica
Morfologia
LENGUA MATERNA
b
LATIN CLASICO
Sintaxis
Lexilcologia/
semantica
Textos
FORMATOS clasicos
TEXTUALES ”Te*t?s
iterarios
............)

Fonologia/
LENGUA fonética/
CASTELLANA'Y e
LITERATURA
ESTUDIO DE LAS
LENGUAS
LATIN
Fonologia/
fonética/
ortografia
L Argument- :
descrlpt!vusi it Cientificos/
expositivos narrativos

Publicitarios/

instructivos Filmicos

Enfoque
comunica-
tivo
Diferentes
actos de
habla
IDIOMAS
Destrezas
lingiisticas

Gramatica

Teudos da FORMATOS
la vida
i TEXTUALES
(“I--l......

IES Fernando de Herrera. Sevilla

En toda politica linglistica, al margen de los contenidos especificos de cada materia

debemos poner el acento en el desarrollo de las cinco destrezas necesarias para la competencia

linguistica:

> Comprension oral

> Comprension escrita

> Expresion oral

> Expresion escrita

> Interaccion

La propuesta de contenidos debe estar contextualizada y ofrecer gran variedad de

situaciones de comunicacion, de registros idiomaticos y de tematica.
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LENGUA CASTELLANA'Y LITERATURA

Partiendo de un enfoque metodoldgico critico y multidisciplinar, los estudios de Lengua
y Literatura comprenden una amplia diversidad de textos literarios y no literarios en una

variedad de medios.

Al examinar actos comunicativos de diversas formas literarias y tipos textuales, los
alumnos/as investigaran la naturaleza de la lengua, sus formas de influir en la identidad y en la
cultura y las maneras en que refleja la influencia de estas, contribuyendo asi al desarrollo del
pensamiento critico y a la mejora de las relaciones entre los individuos y el mundo en el que

viven.

Analizar y comprender las perspectivas de otras personas y grupos ayudara a nuestro

alumnado a expresar de la manera mas elocuente posible sus propias perspectivas.
LATIN

Basara su estudio principalmente en la comprension escrita y la interpretacion de textos
del latin clasico y en el conocimiento de la estructura de la lengua en cuanto a morfologia,

sintaxis y semantica.

La propuesta de unidades textuales versara sobre la literatura, la historia y la cultura

desde la fundacion de Roma hasta la Roma imperial.
FRANCES E INGLES

Con una metodologia de enfoque comunicativo, el alumnado se centrara en el
conocimiento sobre su propia identidad, el entorno, la experiencia, la realidad social, el

desarrollo de la humanidad y el lugar del ser humano en el planeta.

La relacion entre las distintas tematicas y el desarrollo de las destrezas entran en una
relacion de interdependencia, sin que se establezca entre ellas ninguna jerarquia de

priorizacion.

El alumnado debe desarrollar habilidades y el entendimiento intercultural necesario
para poder comunicarse con éxito en un entorno en el que se hablen las lenguas objeto de

estudio.
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12.6. Difusion de la Politica Linguistica

Para la difusion de nuestra politica linguistica, comenzaremos por la informacion a toda
la comunidad educativa y la inclusion del presente documento en el Proyecto Linguistico de

Centro cuyos principios y metodologia coinciden con la filosofia del BI.

De igual forma, una vez aprobado el documento sera subido a la pagina web del centro
y, en formato papel, sera entregado a todos los departamentos didacticos, en el seno de los
cuales sera objeto de discusion a fin de integrar los conceptos a cada materia en particular,
proponer sugerencias y plantear problematicas concretas que completaran el presente
documento de tal manera que sea un consenso de todas las necesidades de alumnado y

profesorado.

Varias copias en formato papel estardn también a disposicion de la comunidad

educativa en la biblioteca del centro y, de igual forma, sera documento compartido por Drive.

13. Normas de estilo

Conscientes de la importancia de unificar criterios para que los alumnos adquieran
habitos que ayuden a su formacion académica integral y para mejorar su aprendizaje tanto en
el fondo como en la forma, nos hacemos eco de la demanda de la gran mayoria de los
profesores/as y proponemos una normativa abierta y flexible que encontrara la

retroalimentacion en las aportaciones de todo el claustro.
Podemos distinguir segun el tipo de documento:

1.- Presentacion de exdmenes. El examen debe contener un encabezamiento con el
nombre/logo del centro y el departamento. Las primeras filas deben ser dedicadas a los datos
personales del alumno y/o la fecha del examen. Por parte del alumnado, deben respetarse los
margenes a ambos lados, la caligrafia debe ser legible, la ortografia correcta y los signos de

puntuacion bien empleados, segun el nivel correspondiente. No debe haber tachones; se
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autoriza el uso de tipex o similar. En caso de no tener ningun tipo de borrador, puede trazar

una linea sobre la palabra/las palabras que desee borrar.

2.- Presentacion de trabajos escritos. Cada trabajo debe llevar un encabezado con los
datos personales, la clase, la fecha y asignatura y nombre del profesor/a a quien va dirigido.
Debajo debe aparecer el titulo del trabajo, en mayusculas o subrayado, centrado en la pagina.
La redaccion del texto debe tener una estructura clara, con diferenciacion de parrafos y sangria.
En la conclusién deben citarse, si ha lugar, las fuentes que han sido utilizadas para la redaccién

del texto.

3.- Presentacion de trabajos orales. Los alumnos/as deben dirigirse a la clase o al
profesor/a con una presentacion personal y, sobre todo, con la presentacion del tema que va a
exponer. Debe respetar los silencios y la entonacién que el discurso requiera y afiadir una
conclusion en la que invitara a los compafieros/as o al profesor/a a plantear cualquier duda o
apreciacion que haya surgido. Al margen de estos tres tipos de trabajo podemos adoptar

criterios comunes para las siguientes tareas:
1. Presentacion de ficha de lectura de libros
2. Presentacion de trabajos sobre documentos de audio o video
3. Presentacion sobre conferencias o debates
4. Trabajos de investigacion orales o escritos

5. Presentacion de textos de tipologia variada: dialdgicos, descriptivos, narrativos,

epistolares, cientificos, prescriptivos....

Al margen de la especificidad de cada documento, que sera debatida y acordada
por todo el claustro en reuniones de departamentos, el encabezado deberia especificar

el tipo de documento que se presenta.
En general y sobre todo:
1. Nunca olvidar las fuentes consultadas

2. Respetar las reglas de ortografia y puntuacion
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3. Respetar los margenes

14. Conclusion

Este documento se propone como tema de discusion en el seno de los departamentos

didacticos.

Durante el presente curso, proponemos la puesta en marcha de las actuaciones e
iniciativas que creamos conveniente, encaminadas a una definicion méas completa de nuestro

proyecto linguistico como sello de identidad del centro.
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